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Hinweis, Vorsicht und Warnung
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lhr Dell-Projektor

Im Lieferumfang des Projektors sind die unten abgebildeten Artikel enthalten.
Priifen Sie den Lieferumfang auf Vollstindigkeit; wenden Sie sich an Dell™, falls
ctwas fehlen sollte.

Lieferumfang

Netzkabel Universelles 24-polig-zu-VGA-Kabel

CD mit Bedienungsanleitung und Tragetasche
Dokumentation
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Optionales

Fernbedienung AV-Kabel, 3,5 mm-Buchse-zu-Cinch

USB-Kabel, 1,2 m (USB-A-zu-USB-A) Universalkabel, 24-Pin-zu-VGA-und-
Audioausgang

Ministativ Drahtlos-Dongle
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Informationen iiber den Projektor

Ansicht von oben Ansicht von unten
4
7 @ )
C
2 C 5

1 Bedienfeld

Fokusring

Objektiv

Neigungsverstellungsrad

2
3
4
5

Montagebohrung fiir Stativ: Mutter, 1/4 Zoll * 20 UNC

A Vorsicht: Sicherheitshinweise

1 Nehmen Sie den Projektor nicht in der Nihe von Geriiten in Betrieb, die starke
Hitze produzieren.

2 Nehmen Sie den Projektor nicht an sehr staubigen Orten in Betrieb. Der Staub
kann zu einer Fehlfunktion des Projektors und zum automatischen Abschalten
des Geriites fiihren.

3 Vergewissern Sie sich, dass der Projektor an einem gut beliifteten Ort aufgestellt
ist.

4 Blockieren Sie keinefalls die Beliiftungsschlitze und Offnungen des
Projektorgehiuses.

5 Achten Sie darauf, dass der Projektor bei gecigneten Umgebungstemperaturen

(5 °C bis 35 °C) betrieben wird.

6 Beriihren Sie nicht die Entliiftungsoffnung: Diese kann sich im Betrieb stark
erhitzen und bleibt auch nach dem Abschalten des Projektors noch eine Weile

heip.
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7 Blicken Sie nicht in das Objektiv, wihrend der Projektor im Betrieb ist; andernfalls
kann es zu Augenschidigungen kommen.

8 Legen Sie keinerlei Gegenstinde in der Nihe oder vor dem Projektor ab,
verdecken Sie das Objektiv im Betrieb nicht: Die dadurch entstehende Hitze kann
den jeweiligen Gegenstand stark beschidigen oder gar zerstéren.

9 Wischen Sie die Linse nicht mit Alkohol ab.

10 Verwenden Sie den kabellosen Projektor nicht in der Nihe von Personen mit
Herzschrittmacher.

11 Verwenden Sie den kabellosen Projektor nicht in der Nihe von medizinischer
Ausriistung.

12 Verwenden Sie den kabellosen Projektor nicht in der Nihe von Mikrowellenéfen.

E4 Hinweis:

* Empfohlener Projektor-Stativsatz (VXJN3). Weitere Informationen
finden Sie auf der Dell-Kundendienstwebseite unter support.dell.com.

* Weitere Informationen finden Sie in den mit dem Projektor gelieferten
Sicherheitshinweisen.
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Projektor anschlieBen
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1 |microSD-Kartenschlitz zur HDMI-Anschluss
Multimedia-Wiedergabe
(Video/Audio/Foto) und zur
Unterstiitzung der Medien- und
Bildverarbeiter-Firmware-

Aktualisierung

2 | USB-A-Anschluss fiir USB- 6 |Universal-I/O-Anschluss fiir
Anzeigegerite, zur Multimedia- VGA-Eingang und Audioaugang
Wiedergabe (Video/Audio/Foto),
fir USB-Speichergeriite (USB-
Flash-Laufwerk/interner
Speicher), zur Firmware-
Aktualisierung und zur
Unterstiitzung eines optionalen
Drahtlos-Dongles und
MobiShow.

3 |Netzteilanschluss 7 | Schlitz tiir Sicherheitsschloss

4 |Audio/Video-Eingang

A Vorsicht: Bevor Sie mit den in diesem Kapitel gezeigten Schritten beginnen,
beachten Sie die auf Seite 8 beschriebenen Sicherheitshinweise.
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Computeranschluss

AnschlieBen eines Computers via VGA-Kabel

1 Netzkabel
2 Netzteil
3 Universelles 24-polig-zu-VGA-Kabel

% Hinweis: Ihr Projektor wird mit einem Universalkabel (24-polig-zu-VGA)
geliefert. Ein zusétzliches Universalkabel (24-Pins-zu-VGA oder 24-Pins-zu-
VGA-und-Audioausgang) kénnen Sie iiber die Dell-Internetseiten
erwerben:www.dell.com.
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AnschlieBen an einen Computer per USB-Kabel
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1 Netzkabel
2 Netzteil
3 USB-A-zu-USB-A-Kabel

% Hinweis: AnschlieRen und loslegen (Plug-and-Play). Das USB-Kabel (A-zu-A)
wird nicht mit dem Projektor geliefert. Sie knnen das USB-Kabel (A-zu-A) {iber
die Dell-Internetseiten erwerben: www.dell.com.
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Computer iiber Drahtlos-Dongle verbinden (optional)

E4

%

Hinweis: Ihr Computer sollte iiber einen WLAN-Anschluss verfiigen und so
konfiguriert sein, dass er weitere Drahtlosverbindungen erkennt. Halten Sie
sich beziiglich der Konfiguration einer drahtlosen Verbindung an die
Dokumentation Ihre Computers.

Hinweis: An Ihrem Projektor muss ein Drahtlos-Dongle installiert werden,
wenn Sie die drahtlose Anzeige nutzen mdchten. Der Drahtlos-Dongle ist nicht
im Lieferumfang lhres Projektors enthalten. Sie kénnen ihn {iber die Dell-

Webseite www.dell.com erwerben.
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DVD-Player anschlieBen

DVD-Player iiber AV-zu-Cinch-Kabel anschlieBen
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1 Netzkabel
2 Netzteil
3 AV-Kabel, 3,5 mm-Buchse-zu-Cinch

4 Hinweis: Das AV-Kabel (3,5 mm-Buchse-zu-Cinch) wird nicht mit dem
Projektor geliefert. Sie konnen das AV-Kabel (3,5 mm-Buchse-zu-Cinch) tiber

die Dell-Internetseiten erwerben: www.dell.com.
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AnschlieBen eines DVD-Players iiber ein HDMI-Kabel
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1 Netzkabel
2 Netzteil
3 HDMI-Kabel

% Hinweis: Das HDMI-Kabel ist nicht im Lieferumfang enthalten. Sie kénnen das
HDMI-Kabel iiber die Dell-Webseite www.dell.com erwerben.
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Multimedia anschlieen

Multimedia iiber USB-Datentriger anschlieBen
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1 Netzkabel
2 Netzteil
3 USB-Datentriger

% Hinweis: Der USB-Datentréger ist nicht im Lieferumfang enthalten.
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Multimedia iiber MicroSD-Karte anschlieBen
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1 Netzkabel
2 Netzteil
3 MicroSD-Karte

% Hinweis: Die microSD-Karte ist nicht im Lieferumfang enthalten.

Projektor anschlieBen | 17



Bedienen des Projektors

Einschalten des Projektors

% Hinweis: Schalten Sie die Projektor ein, bevor Sie die Signalquelle (Computer,
DVD-Player, etc.) einschalten. Die Lampe der Ein-/Austaste blinkt so lange
blau, bis sie gedriickt wird.

1 SchlieBen Sie das Netzkabel und die erforderlichen Signalkabel an den Projektor
an. Informationen zum AnschlieBen des Projektors finden Sie unter "Projektor
anschliefen" auf Seite 10.

2 Driicken Sie die Ein-/Austaste (siche "Bedienfeld verwenden" auf Seite 23 zur
genauen Position der Ein-/Austaste).

3 Schalten Sie dann die Signalquelle (Computer, DVD-Player usw.) ein.

4 Schliefen Sie die Signalquelle tiber ein passendes Kabel an den Projektor an.
Unter "Projektor anschlieBen" auf Seite 10 finden Sie Hinweise zum Anschluss
von Signalquellen an den Projektor.

5 Die Eingangsquelle des Projektors ist auf VGA voreingestellt. Wechseln Sie die
Eingangsquelle, wenn nétig.

6 Falls mehrere Quellen an den Projektor angeschlossen sind, driicken Sie die
Quelle-Taste auf der Fernbedienung oder dem Bedienfeld, um die gewtinschte
Quelle auszuwihlen. Unter "Bedienfeld verwenden" auf Seite 23 und

"Fernbedienung verwenden (optional)" auf Seite 25 erfahren Sie, wo sich die
Quelle-Taste befindet.

Ausschalten des Projektors

A Vorsicht: Trennen Sie den Projektor erst dann vom Stromnetz, wenn er
entsprechend der nachfolgend beschriebenen Schritte ausgeschaltet wurde.

1 Driicken Sie auf die Ein-/Austaste. Befolgen Sie zum sachgemifien Ausschalten
des Projektors die auf der Leinwand angezeigten Anweisungen.

% Hinweis: Die Meldung "Driicken Sie die Ein/Austaste, um den
Projektor auszuschalten" wird angezeigt. Die Meldung wird nach 5
Sekunden ausgeblendet; alternativ konnen Sie sie durch Driicken der Menu-
Taste schlieBen.
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2 Driicken Sie erneut die Ein-/Austaste. Die Liifter laufen anschliefend noch
weitere 120 Sekunden lang.
3 Um den Projektor schnell auszuschalten, halten Sie die Ein/Aus-Taste 1 Sekunde
lang gedriickt, wihrend die Liifter des Projektors noch laufen.
% Hinweis: Warten Sie 60 Sekunden, bevor Sie den Projektor erneut
einschalten, damit sich die Innentemperatur stabilisieren kann.
4 Trennen Sie Netzkabel und Netzteil von der Steckdose und vom Projektor.

Einstellen des Projektionshildes

Anheben des Projektors

1 Heben Sie den Projektor auf den gewtinschten Anzeigewinkel an, nutzen Sie zur
Feineinstellung des Winkels das vordere Einstellrad.

Absenken des Projektors
1 Senken Sie den Projektor ab, nutzen Sie zum Feineinstellen des Anzeigewinkels
das vordere Einstellrad.
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]
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1 Vorderes Neigungseinstellrad
(Neigungswinkel: 0 bis 6 Grad)

Bedienen des Projektors | 19



Einstellen des Projektorfokus

A Vorsicht: Um den Projektor vor Schiden zu schiitzen, stellen Sie sicher, dass
die Hohenverstellungsrader vollstandig eingefahren sind, bevor Sie den
Projektor an einen anderen Ort bringen oder in die Tragetasche legen.

1 Drehen Sie zum Einstellen der Bildschirfe am Fokusregler. Ein Scharfstellen des
Projektionsbildes ist bei einem Abstand des Projektors zur Leinwand zwischen 97
cm und 258 cm méglich.

‘ 1 ’ Fokusregler
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Einstellen der BildgroBe

80" (203,2 cm)

70" (177,8 cm)

60" (152,4 cm)

50" (127,0 cm)

40" (101,6 cm)

Entfernung zwischen Projektor und Projektionsfliche

30" (76,2 cm)
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Bildschirm 30" 40" 50" 60" 70" 80"
(diagonal) (762 em) | (101,6cm) |(127,0em) |(1524cm) |(177.8cm) | (203,2 cm)
BildgroRe 2559 x 33,86 x 42,13 50,79 x 59,45 x 67,72 x 42,52
15,75 Zoll 21,26 Zoll 26,38 Zoll 31,89 Zoll 37,01 Zoll Zoll
(65 cm x (86 cm x (107emX | (129em X | (151 em X | (172 em X
40 cm) 54 c¢m) 67 cm) 81 c¢m) 94 cm) 108 ¢cm)
0 15,75" 21.26" 26,38" 31,80" 37,01" 42,52
(40 cm) (54 ¢cm) (67 cm) (81 cm) (94 cm) (108 c¢m)
Abstand 3,18" 4,23 5,28 6,36' 7,41 §,48'
097m)  [(1,29m)  [(Lelm)  [(1.94m) |@226m) |258m)

* Die angegebenen Werte sind Richtwerte.

22 |
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Bedienfeld verwenden

- A
3
O-> ﬂl A—s5
@
=5
7 6
1 Betricb Hiermit schalten Sie den Projektor ein und aus.

Weitere Informationen finden Sie unter
"Einschalten des Projektors" auf Seite 18 und
"Ausschalten des Projektors" auf Seite 18.

2 Aufwirts [A]/
Trapezkorrektur

Mit diesen Tasten withlen Sie die Elemente des
OSD-Mentis (Bildschirmmentis) aus.

Driicken Sie diese Taste, um Bildverzerrungen zu
korrigieren, die durch ein Neigen des Projektors
(+/-40 °) hervorgerufen wurden.

3 Rechts[>]/ Autom.

anpassen

Mit diesen Tasten wihlen Sie die Elemente des
OSD-Mentis (Bildschirmmeniis) aus.

Driicken Sie auf diese Taste, um Projektor und
Signalquelle zu synchronisieren.

[ Hinwesis: Auto-Anpassung funktioniert nicht
bei angezeigtem Bildschirmmenii.

Bedienen des Projektors | 23



4 TEMP-LED

Falls die orangefarbene TEMP-Leuchte
aufleuchtet oder blinkt, kann eines der folgenden
Probleme aufgetreten sein:

* Innentemperatur des Projektors zu hoch
Weitere Informationen finden Sie unter

"Projektor-Problemlosung” auf Seite 54 und
"Fithrungssignale" auf Seite 57.

5  Fehler-LED

Die Fehler-LED blinkt orange, ein Liifter ist
ausgefallen. Der Projektor schaltet sich
automatisch ab.

6 Menii (MENU)

Mit dieser Taste rufen Sie das OSD auf.
Verwenden Sie die Richtungstasten und die Taste
Menu, um durch das OSD zu navigieren.

7 Abwirts [V]/
Trapezkorrektur

Mit diesen Tasten withlen Sie die Elemente des
OSD-Mentis (Bildschirmmentis) aus.

Driicken Sie diese Taste, um Bildverzerrungen zu
korrigieren, die durch ein Neigen des Projektors
(+/-40 °) hervorgerufen wurden.

8 Links D / Quelle

Mit diesen Tasten wiihlen Sie die Elemente des
OSD-Mentis (Bildschirmmentis) aus.

Wenn mehrere Gerite als Signalquellen an den
Projektor angeschlossen sind, wechseln Sie mit
dieser Taste zwischen Analog-RGB-, Composite-
und HDMI-Quellen.

9  Fingabe

Driicken Sie diese Taste, um eine Auswahl zu
bestitigen.
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Fernbedienung verwenden (optional)

1 |:] Source ;\qu: d) 11
| |
2 ] L 12
3 gt || A sereen )| (/M 13
|
4 — 14
5 <)V (> )| m 15
6 | ' 16
7 \Y4 ® ) 17
|
8 | - 18
9 < )| @ | | 19
| |
10 | L 20
1 LED-Lampe LED-Anzeige.
2 Quelle Zum Umschalten zwischen Analog-RGB-,
Composite- und HDMI-Quellen.
3 Automatisch Driicken Sie auf diese Taste, um den Projektor und
Anpassen (AUTO die Signalquelle zu synchronisieren. Die
ADJ) automatische Einstellfunktion kann nicht verwendet
werden, wenn das OSD-Menii aktiviert ist.
4 Aufwirts (n) Mit diesen Tasten withlen Sie die Elemente des
OSD-Meniis (Bildschirmmentis) aus.
5 Links (< Mit diesen Tasten wiihlen Sie die Elemente des
OSD-Meniis (Bildschirmmentis) aus.
6 Eingabe Driicken Sie diese Taste, um eine Auswahl zu
bestitigen.
7 Meni Mit dieser Taste rufen Sie das OSD auf.
8  Abwirts (V) Mit diesen Tasten wiihlen Sie die Elemente des

OSD-Meniis (Bildschirmmentis) aus.
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Stumm

Driicken Sie auf diese Taste, um den Ton des
Projektorlautsprechers aus- oder einzuschalten.

10

Bildseitenformat

Mit dieser Taste dindern Sie das Seitenverhiltnis
eines angezeigten Bildes.

"

Betrieb

Hiermit schalten Sie den Projektor ein und aus.
Weitere Informationen finden Sie unter
"Einschalten des Projektors" auf Seite 18 und
"Ausschalten des Projektors" auf Seite 18.

12

Videomodus

Der Projektor wurde so vorkonfiguriert, dass eine
optimale Wiedergabe von Daten (PC-Grafiken) und
Videos (Filme, Spiele usw.) méoglich ist.

Driicken Sie die VIDEO MODE-Taste zum
Umschalten zwischen Prisentationsmodus,
Helligkeitsmodus, Film-Modus, sSRGB und
Benutzermodus.

Driicken Sie einmal auf VIDEO MODE, wird der
aktuelle Anzeigemodus angezeigt. Durch erneutes
Driicken der Videomodus-Taste schalten Sie die
einzelnen Modi durch.

13

Wiedergabe/Pause

Zum Starten/Anhalten der Multimediawiedergabe
driicken.

14

Leerer Bildschirm

(BLANK)

Driicken, um das Bild aus/einzublenden.

15

Stopp O

Zum Stoppen der Multimediawiedergabe driicken.

16

Rechts (>)

Mit diesen Tasten withlen Sie die Elemente des
OSD-Meniis (Bildschirmmeniis) aus.

17

Lautstirke +

Mit dieser Taste erhéhen Sie die Lautstirke.

18

Trapezkorrektur

Driicken Sie diese Taste, um Bildverzerrungen zu
korrigieren, die durch ein Neigen des Projektors
(+/-40 °) hervorgerufen wurden.

19

Lautstirke -

Driicken Sie die Taste, um die Lautstirke zu
verringern.

20

Trapezkorrektur

Driicken Sie diese Taste, um Bildverzerrungen zu
korrigieren, die durch ein Neigen des Projektors
(+/-40 °) hervorgerufen wurden.

26
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Batterie (optional) in die Fernbedienung
einlegen

1 Losen Sie den Batterichalter durch
Niederdriicken der Fixierung eine Seite,
zichen Sie den Batterichalter heraus.

0

2 Legen Sie eine CR2032-Knopfzelle richtig

herum ein; beachten Sie die
v

Polarititsmarkierungen am Batterichalter.

% Hinweis: Bei der Auslieferung befindet sich ﬁ?\f

eine isolierende Kunststofffolie zwischen der
Batterie und dem Batteriekontakt. Ziehen Sie
die Folie vor dem Einsatz heraus.

3 Batterichalter wieder einsetzen.
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Fernbedienungsreichweite

Sreichweite
Winkel *20°
Abstand 7 m/22,97ft

% Hinweis: Die tatséchliche Reichweite kann etwas von den Angaben in der
Abbildung abweichen. Bei schwacher Batterie kdnnen Stérungen bei der
Fernbedienung des Projektors auftreten.
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0SD-Menii (Bildschirmmenii) verwenden

Der Projektor verfiigt tiber ein mehrsprachiges Bildschirmmenti (OSD), das mit
und ohne angeschlossene Eingangsquelle angezeigt werden kann.

Driicken Sie zum Aufrufen des Hauptmentis die Meniitaste am Bedienfeld bzw.
auf der Fernbedienung.

Um eine Option zu wihlen, driicken Sie (%) oder (V) am Bedienfeld des
Projektors oder an der Fernbedienung.

Mit den Tasten (<) / (>) am Bedienfeld oder an der Fernbedienung passen Sie die
Einstellungen an.

Driicken Sie zum Verlassen des OSD direkt die Menii-Tate am Bedienfeld oder
auf der Fernbedienung.

EINGANGSQUELLE
Das Eingangsquelle-Menii erméglicht die Wahl der Eingangsquelle des Projektors.

AUTO-QUELLE—Nach Auswihlen und

oo v Driicken von v findet die Option
< Auto-Quelle automatisch die nichste
AUTOEINST. verfiigbare Eingangsquelle.
Frasentationsmodus VGA—Driicken Sie zur Erkennung des
I VGA-Signals
HOM! DoUSB—Ermaoglicht Thnen via USB-
Erweitert Einstlg. Kabel die Anzeige des Computer-

/Notebook-Bildschirms iiber Thren
Projektor.

Deutsch

Auflasung 1280 X 800 60Hz

% Hinweis: Nach dem Anschluss des Projektors an den Computer mithilfe des

USB-Kabels erscheint der Hinweis, dass die Verbindung iiber USB hergestellt
wurde; danach konnen Sie als Eingangsquellen DoUSB oder "Speicher”
auswdhlen.
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Der nachstehende Bildschirm mit dem Hinweis auf USB-Verbindung wird angezeigt:

Der Projektor wurde per USB mit dem Computer verbunden.

‘Wahlen Sie "DoUSB',

wenn Sie DoUSE als Eingangsquelle zur Projektion mit lhrem Computer vermenden machien

‘Wihlen Sie "Speichermodus’, wenn Sie Dateien zwischen

dem Computer und dem internen Speicher des Projektors abertragen mochten.

DoUSB
Speichermodus

Abbrechen

SPEICHERMODUS—Diese Option ermdglicht das Kopieren, Loschen,
Verschieben und weitere Befehle vom Computer aus (nur méglich
fiir MicroSD-Karten und internen Speicher).

HDMI—Durch Driicken von (| erkennt das Gerit ein HDMI-Signal.

AV-EINGANG—THiermit wird das iiber das AV-Kabel an den AV-Eingang des
Projektors angeschlossene Gerit als Eingangsquelle genutzt.

USB—Iiermit werden die Foto-, Audio- oder Videodateien auf dem USB-
Datentriger wiedergegeben. Siche "Multimedia: Einfihrung" auf Seite 43.

MicROSD—Hicrmit werden die Foto-, Audio- oder Videodateien auf der
MicroSD-Karte wiedergegeben. Siehe "Multimedia: Einfithrung" auf Seite 43.

INTERNER SPEICHER—Hicrmit werden die Foto-, Audio- oder Videodateien auf
dem internen Speicher des Projektors wiedergegeben. Siehe "Multimedia:
Einfuhrung" auf Seite 43.

AUTOEINST.

Auto-Anpassung stellt im PC-Modus automatisch die Optionen H. Position, V.
Position, Frequenz und Abstimmung cin.

Dell M110

£] VGA

AUTOEINST.
Prasentationsmodus

|
HDMI
Erweitert Einstlg.

Deutsch

Aufldsung 1280 X 800 60Hz
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Videomodus

Das Videomodus-Menti erméglicht Thnen die Optimierung des Anzeigebildes.
Folgende Optionen stehen zur Auswahl: Prisentation, Brillant, Film, sRGB
(bietet die exakteste Farbwiedergabe) und Benutzer (nutzt Ihre eigenen
Einstellungen).
Dell M110
VGA

AUTOEINST.

Prasentationsmodus

HDMI

Erweitert Einstlg.

Deutsch

uflédsung 1280 X 300 60Hz

Lautstirke

Das Lautstirke-Ment erméglicht die Anpassung der Lautstirkeeinstellung Thres
Projektors.

Dell M110

YGA

AUTOEINST.
Prasentationsmodus
[

HDMI

Erweitert Einstlg.

Deutsch

» Auflasung 1280 X 800 60Hz
LAUTSTARKE—Driicken Sie auf (<) , um die Lautstirke zu verringern, und auf O,
um sie zu erhéhen.
Audioeingang

Das Audioeingang-Ment ermdglicht die Wahl der Audioeingangsquelle. Folgende
Optionen stehen zur Auswahl: Auto-Quelle, Multimedia, AV-Eingang und
HDMI.
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Dell M110

VGA

AUTOEINST.

Prisentationsmodus

HDMI

Erweitert Einstlg.

Deutsch

uflasung 1280 X 800 60Hz

Erweitert Einstlg.
Das Menti Erweiterte Einstellungen erméglicht Thnen die Anderung der Bild-,
Anzeige-, Projektor-, Menii-, Energieeinstellungen und Informationen.
Dell M110
YGA
AUTOEINST.

Prasentationsmodus

HDMI

Erweitert Einstlg.

Deutsch

uflasung 1280 X 800 60Hz

BILDEINSTLG. (IM PC-MoDUS)—W:ihlen Sie die Option; rufen Sie mit (v die
Bildeinstellung en-Meni bietet fol

Erweitert Einstlg. Dell M110

en auf. Das Bildeinstellung gende Optionen:

Helligkeit 50
Anzeigeeinstlg. Kontrast 50
Projek.einstlg. Farbtemperatur Mittel
Menueinstellungen Weibintensitat 10

Energieeinstellungen

Projektor-Info

uflosung 1280 X 800 60Hz
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HELLIGKEIT—Mit den Tasten (A) und (V) kénnen Sie die Helligkeit
des Bildes einstellen.

KoNTRAST—Mit den Tasten (%) und (V) kénnen Sie den Kontrast
einstellen.

FARBTEMPERATUR—Hier konnen Sie die Farbtemperatur einstellen.
Der Bildschirm erscheint bei héheren Temperaturen kiihler, und bei
niedrigeren Temperaturen wirmer.

WEIRINTENSITAT—Driicken Sie + ; zeigen Sie mit (A) und (V) die
Weifintensitit an.

% Hinweis: Wenn Sie die Einstellungen Helligkeit, Kontrast, Farbtemperatur und
WeiBintensitat andern, schaltet der Projektor automatisch auf Benutzer um.

BILDEINSTLG. (IM VIDEOMODUS)—W:ihlen Sie die Option; rufen Sie mit v die
Bildeinstellungen auf. Das Bildeinstellungen-Ment bietet folgende Optionen:

Erweitert Einstig. Dell M110

Helligkeit 50
Anzeigeeinstig. Kontrast 50
Projek.einstig. Farbtemperatur Mittel
Meniieingtellungen Sattigung 50

Energieeinstellungen Schirfe 50

Projektor-Info Firbung 50

weikintensitat 10

Auflisung 1280 X 800 60Hz

HELUGKEIT—Mit den Tasten (A) und () kénnen Sie die Helligkeit
des Bildes einstellen.

KONTRAST—MIit den Tasten (A) und () kénnen Sie den Kontrast
einstellen.

FARBTEMPERATUR—Hicr kénnen Sie die Farbtemperatur einstellen.
Der Bildschirm erscheint bei héheren Temperaturen kiihler, und bei
niedrigeren Temperaturen wirmer.

SaTTIGUNG—Ermoglicht Anpassung der Videoquelle von Schwarz-
WeiB-Darstellung und einer Darstellung mit satten Farben. Mit (1)
cthéhen Sie den Farbanteil im Bild, mit (V) verringern Sie den
Farbanteil im Bild.

ScHarrE—Mit (») erhohen Sie die Bildschiirfe, mit (V) verringern Sie
die Bildschirfe.
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F4RBUNG—Mit (*) erhohen Sie den Griinanteil im Bild, mit (V)
verringern Sie den Griinanteil im Bild (nur bei NTSC verftigbar).

WEIBINTENSITAT—Driicken Sic + ; zeigen Sie mit () und (V) die
Weilintensitit an.

E4 Hinweis:

1 Wenn Sie die Einstellungen Helligkeit, Kontrast, Farbtemperatur, Séttigung,
Scharfe, Farbung, oder WeiBintensitdt &ndern, schaltet der Projektor
automatisch auf Benutzer um.

2 Sittigung, Schérfe und Farbung stehen nur bei der Eingangsquelle AV-
Eingang zur Verfiigung.

ANZEIGEEINSTLG. (IM PC-MoDUS)—W:ihlen Sie die Option; driicken Sie zum
Einblenden der Anzeigeeinstellungen (v . Das Anzeigeeinstellungen-Menii bietet
folgende Optionen:

Erweitert Einstig. Dell M110

Bildeinstlg. H. Position 50
V. Position 50
Projek.einstlg. Frequenz 50

Meniieinstellungen Abstimmung 50

Energieeinstellungen Bildseitenformat Ursprung

Projektor-Info Foom X3

Zoomnavigation Driick \/

) Auflosung 1280 X 800 60Hz

H. PosiTioN—Mit @ bewegen Sie das Bild nach rechts, mit @
bewegen Sie das Bild nach links.

V. PosimioN—Mit (») bewegen Sie das Bild nach oben, mit ()
bewegen Sie das Bild nach unten.

FREQUENZ—F rméglicht das Andern der Taktfrequenz der
Anzeigedaten, um sie mit der Grafikkartenfrequenz des Computers
abzustimmen. Wenn Sie senkrechte, flimmernde Wellen schen,
konnen Sie diese tiber die Frequenz-Steuerung minimieren. Es
handelt sich hierbei nur um eine Grobeinstellung.

ABSTIMMUNG—Hier wird die Phase des Anzeigesignals mit der
Grafikkarte synchronisiert. Ein instabiles oder flimmerndes Bild lisst
sich mit der Option Abstimmung korrigieren. Es handelt sich hierbei
um eine Feineinstellung.
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BILDSEITENFORMAT—Ermoglicht die Wahl eines Formates fiir die

Bildanzeige. Zur Verfiigung stehen: Ursprung, 16:9, und 4:3.

* Ursprung — Wiihlen Sie Ursprung, wenn das Seitenverhiltnis des
projizierten Bildes entsprechend der Eingangsquelle beibehalten werden
soll.

* 16:9 — Das Eingangssignal wird auf die Breite der Projektionsfliche
skaliert und zeigt ein 16:9-Bild an.

* 4:3 — Das Eingangssignal wird auf die BildschirmgroBe skaliert und zeigt
ein Bild im 4:3-Format.

Zoom—Driicken Sie zum VergréBern und Anzeigen des Bildes (A)

und (V).

ZOOMNAVIGATION—Mit (. rufen Sie das
Zoomnavigation -Menii auf.

Mit (<) (>) (») () navigieren Sie tiber die

Projektionsfliche.

ANZEIGEEINSTLG. (IM VIDEOMODUS)—W:ihlen Sie die Option; driicken Sie zum
Einblenden der Anzeigeeinstellungen (v . Das Anzeigeeinstellungen-Menii bietet
folgende Optionen:

Erweitert Einstlg. Dell M110

Bildeinstlg. Bildseitenformat } Ursprung

Zoom } X3
Projek.einstlg. Zoomnavigation P Drick
Meniieinstellungen

Energieeinstellungen

Projektor-Info

Auflisung 1280 X 800 60Hz

BILDSEITENFORMAT—Ermoglicht die Wahl eines Formates fiir die
Bildanzeige. Zur Verfiigung stehen: Ursprung, 16:9, und 4:3.

* Ursprung — Wiihlen Sie Ursprung, wenn das Seitenverhiltnis des
projizierten Bildes entsprechend der Eingangsquelle beibehalten werden
soll.

* 16:9 — Das Eingangssignal wird auf die Breite der Projektionsfliche
skaliert und zeigt ein 16:9-Bild an.

* 4:3 — Das Eingangssignal wird auf die Bildschirmgrofie skaliert und zeigt
ein Bild im 4:3-Format.
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Zoom—Driicken Sie zum VergroBern und Anzeigen des Bildes (»)
und (V).

ZOOMNAVIGATION—Mit (+  rufen Sie das
Zoomnavigation -Menii auf.

Mit (<) (>) (») () navigicren Sic tiber die

Projektionsfliche.

PROJEK.EINSTLG.—W ihlen Sie die Option; rufen Sie mit (v die
Projektoreinstellungen auf. Das Projektoreinstellungen-Ment bietet folgende
Optionen:

Erweitert Einstlg. Dell M110

Bildeinstig. Projektormodus
Anzeigeeinstig. Lauteprecher
Projek.einstlg. UT Gehirl
Meniieinstellungen Testbild

Defaultwerte

Projektor-Info

Auflisung 1280 X 800 60Hz

PROJEKTORMODUS—LErmoglicht die Wahl des Projektormodus, je nach

Art der Projektormontage.

* Riickprojektion— Tisch — Der Projektor spiegelt das Bild, so dass der
Projektor hinter einer durchscheinenden Leinwand aufgestellt werden
kann.

* Frontprojektion — Tisch —Dies ist die Standardoption.

LAUTSPRECHER—M it Ein aktivieren Sie den Lautsprecher. Zum
Abschalten des Lautsprechers withlen Sie Aus.

UT GEHORL—Mit Ein aktivieren Sie Untertitel und das Untertitel-
Menti. Wihlen Sie die gewiinschte Untertiteloption: CCl1, CC2,
CC3 oder CC4.

% Hinweis: Untertitel kénnen nur bei NTSC-Signalen angezeigt werden.

TeSTBILD—Das Testbild konnen Sie zum Uberpriifen von Fokus und
Auflosung verwenden.

Zum Ein- und Ausschalten des Testbildes wihlen Sie Aus, 1 oder 2.
Sie kénnen das Testbild 1 auch aufrufen, indem Sie die
Bedienfeldtasten = und (>) gleichzeitig 2 Sekunden lang gedriickt
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halten. Sie kénnen das Testbild 2 auch aufrufen, indem Sie die
Bedienfeldtasten = und (<) gleichzeitig 2 Sekunden lang gedriickt
halten.

Testbild 1:

[ N AT TN
EEEEEEEEEEEEEEEE
Testbild 2:

Test Pattern

Red Green Blue Gray White Black

Press « to display

Menii beenden v

DEFAULTWERTE—W iihlen Sie die Option; driicken Sie zum
Zuriicksetzen aller Einstellungen auf die werkseitigen
Standardeinstellungen (v . Die folgende Warnmeldung wird
angezeigt:

Zuriickstellen auf Defaultwerte

Dazu gehoren die Einstellungen fiir die Signalquellen Computer und
Video.
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MENEINSTELLUNGEN—Wihlen Sie die Option; mit (v rufen Sie die
Mentieinstellungen auf. Die Meniieinstellungen bestehen aus den folgenden
Optionen:

Erweitert Einstlg. Dell M110

Bildeingtlg. Menii-Position ObLinks

Anzeigeeinstig. Menii-Timeout 20 Sekunden

Projek.einstlg. Meniitransparenz 20

Menii-Sicherung LATES
Energieeinstellungen Kennwort Deaktivieren

Projektor-Info Kennwort andern Driick "

Auflisung 1280 X 800 60Hz

MENii-PosITION—Ermoglicht das Andern der Position des
Bildschirmmentis auf dem Bildschirm.

MENii-TiIMEOUT—Hier konnen Sie eine Zeitvorgabe zur Ausblendung
des OSD festlegen. Standardmifig wird das OSD, wenn keine
Aktivitit vorliegt, nach 20 Sekunden ausgeblendet.

MENiTRANSPARENZ—W ihlen Sie das Transparenzniveau fiir den
OSD-Hintergrund.

MENii-SICHERUNG—W ihlen Sie Ein, um die Meniisicherung zu
aktivieren, mit der das Bildschirmment ausgeblendet wird. Wihlen
Sie zum Deaktivieren der Meniisicherung AUS. Wenn Sie die
Mentisicherungsfunktion bei ausgeblendetem Bildschirmmenti
deaktivieren mochten, driicken Sie die Menii-Taste im Bedienfeld
oder der Fernbedienung 15 Sckunden lang und deaktivieren dann die
Funktion.

KENNWORT—Wenn die Kennwortsicherung aktiviert ist, erscheint bei
Anschlieflen des Geriits an das Stromnetz und Einschalten auf dem
Bildschirm die Aufforderung, das Kennwort einzugeben.
Standardmifig ist diese Funktion deaktiviert. Diese Funktion
kénnen Sie durch Auswahl von Aktiv. einschalten. Falls zuvor ein
Kennwort festgelegt wurde, geben Sie zunichst das Kennwort ein
und wihlen die Funktion anschliefend aus. Beim niichsten
Einschalten des Projektors ist die Kennwortfunktion aktiviert. Wenn
Sie diese Funktion aktiviert haben, werden Sie nach dem Einschalten
des Projektors zur Eingabe des Kennworts aufgefordert:

1 Erste Aufforderung zur Eingabe des Kennworts:
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a Rufen Sie das Meniieinstellungen-Menii auf, (v wihlen Sie Kennwort
zum Aktiv. der Kennworteinstellung.
Erweitert Einstlg. Dell M110

Bildeinstig. Menii-Position v Deaktivieren

Anzeigeeinstlg. Menii-Timeout

Projek.einstlg. Meniitransparenz Loschen

Menii-Sicherung

Energieeinstellungen

Projektor-Info Kennwort éndern

uflosung 1280 X 800 60Hz

b Die Kennwortaktivierungsfunktion wird eingeblendet. Geben Sie eine
vierstellige Zahl tiber den Bildschirm ein und driicken Sie (v .

Heues Kennwort eingeben.

Kennwort (4 Zeichen): XX XX

4— Eing. Beenden

> < VoA Auswahl
PPID  CH-OP3IKV2.50081-46B-0208 Bestitigen

¢ Geben Sie das Kennwort zum Bestitigen ein zweites Mal ein.

d Wenn das richtige Kennwort eingegeben wurde, kénnen Sie auf
alle Funktionen des Projektors zugreifen.

2 Talls das Kennwort falsch war, haben Sie noch zwei weitere Versuche.
Nach drei ungiiltigen Versuchen schaltet sich der Projektor automatisch
aus.

% Hinweis: Falls Sie das Kennwort vergessen haben, wenden Sie sich
an DELL™ oder an qualifiziertes Servicepersonal.

3 Zum Deaktivieren der Kennwortfunktion wihlen Sie Deaktivieren.

4 Wihlen Sie zum Loschen des Kennwortes die Option Loschen.
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KENNWORT 8NDERN—Geben Sie das urspringliche Kennwort ein.
Geben Sie dann das neue Kennwort ein; bestitigen Sie das neue
Kennwort durch erneute Eingabe.

Bitte altes Kennwort eingeben.

Kennwort (4 Zeichen): XX XX

G H
Q

R
0 1

4— Eing. Beenden

N -~ Auswahl
CH-0P3KV2-50081-46B-0208 Bestitigen

Heues Kennwort eingeben.

Kennwort (4 Zeichen): XX XX

4— Eing. Beenden

N e Auswahl
CH-0P3KV2-50081-46B-0208 Bestitigen

Heues Kennwort erneut eingeben.

Kennwort (4 Zeichen): X X XX

4— Eing. Beenden

> < A ~ Auswahl
PPID CH-0P3KV2-50081-146B-0208 Bestitigen
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ENERGIEEINSTELLUNGEN—Zum Aufrufen der Einstellungen zum Energiesparen
wihlen Sie (v . Das Energiceinstellungen-Menti bietet folgende Optionen:
Erweitert Einstlg. Dell M110

Bildeinstlg. Energiesparen P 120min

Anzeigeeinstlg. LED-Modus } Hormal

Projek.einstig.

Meniieinstellungen

Projektor-Info

3 Auflésung 1280 X 800 60Hz

ENERGIESPAREN—Zum Deaktivieren des Energiesparmodus wihlen
Sie Aus. Per Vorgabe wechselt der Projektor in den
Energiesparmodus, wenn innerhalb von 120 Minuten keine Aktivitit
erkannt wird. 60 Sekunden, bevor der Projektor in den
Energiesparmodus wechselt, erscheint eine Warnmeldung mit einem
Countdown. Wihrend der Countdown liuft, kénnen Sie den
Wechsel in den Energiesparmodus durch Betitigen einer beliebigen
Taste verhindern.

Sie kénnen auch eine andere Verzogerungszeit bis zum Wechseln in
den Energiesparmodus festlegen. Die Verzogerungszeit steht fiir den
Zeitraum, in dem der Projektor keinen Signaleingang hat. Diese
Verzégerungszeit kénnen Sie auf 30, 60, 90 oder 120 Minuten
festlegen.

Wird innerhalb des Zeitraums kein Eingangssignal erkannt, schaltet
sich der Projektor aus. Driicken Sie die Ein-/Austaste, um den
Projektor einzuschalten.

LED-Mopus—Erméglicht Thnen die Auswahl zwischen den Modi Normal
und Energiesparen.

Im Normalmodus arbeitet die Lampe mit voller Leistung. Der
Betrieb im ECO-Modus verlingert die LED-Nungsdauer, das Gerit
liuft leiser, die Helligkeit wird verringert.
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INFORMATIONEN—Im Informationen-Menti werden die aktuellen M110-
Projektoreinstellungen angezeigt.

Erweitert Einstig. Dell M110

Bildeinstlg. Modellname : M0
Anzeigeeinstlg. Betriebsstunden 8 10 hours
Projek.einstlg. PPID : CH-O0P3KV2-50081-46B-0208
Meniieinstellungen

Energieeinstellungen

uflosung 1280 X 800 60Hz

SPRACHE

Hier kénnen Sie die gewiinschte OSD-Sprache einstellen. Driicken Sie (<) und (>)
zum Auswihlen verschiedener Sprachen und danach (v zum Festlegen der
gewtinschten Sprache.

Dell M110

£] VGA

AUTOEINST.
Prasentationsmodus

L]
HDMI

Erweitert Einstlg.

‘ Deutsch

Aufldsung 1280 X 800 60Hz
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Multimedia: Einfiihrung

Unterstiitzte Multimediaformate:

Fotos
Bildformat Unterkategorie Codierung Max. Pixelanzahl Max.
(Dateierweiterung) GroRe
YUV420
. YUV422 keine
Baseline YUV440 Einschrinkung 2GB
YUV444
Jpeg/Jps YUV420
) YUV422 64fache Panel-
Progressive YUVH0  Auflosung 2GB
YUV444
64fache Panel-
BMP Auflésung
Videos
Dateiformat  Videoformat Profile und Max. Max. Bitrate Audio
Level Auflosung (bps)
MOV, MP4 .
! i weniger als 4 AC3, DTS, MP1, MP2,
/];\S/,XMKV, 1264 Referenzbilder 1080P 20 Mbps MP3, PCM, ADPCM
MOV, MP4 MPEG4 1080P 20 Mbps AMR, PCM, ADPCM
WMV WMV3 1080P 20 Mbps WMA2, WMA3
Audio
Dateiformat Abtastrate (KHz) Bitrate (Kbps)
(Dateierweiterung)
MP1 8-48 8-320
MP2 8-48 8-320
MP3 8-48 8-320
WMA 22-48 5-320
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Multimediadateien fiir Wiedergabe von USB-Datentrdager auswahlen

% Hinweis: Fiir die Nutzung der Multimedia-USB-Funktion muss ein USB-
Datentréger am Projektor eingesteckt sein.

Gehen Sie zum Wiedergeben von Foto-, Video- oder Musikdateien auf dem
Projektor wie folgt vor:

1 Stecken Sie das Stromkabel am Netzteil ein und schalten Sie den Projektor
mit der Ein/Austaste ein.

2 Stecken Sie cinen USB-Datentriiger am Projektor ein.

<

=
=2

©

ey

LY

NG ==
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3 Rufen Sie das Eingangsquellen-Menti auf, wihlen Sie USB und driicken Sie
die Taste '~ . Die Bildeingangsquelle wird automatisch auf das Multimedia-
Menti umgeschaltet, wenn USB in diesem Schritt ausgewihlt wurde.

Dell M110

4 use

AUTOEINST.

Prasentationsmodus

HDMI

Erweitert Einstlg.

Deutzch

ufldsung 1280 X 800 60Hz

Der nachstehende USB-Bildschirm wird angezeigt:

Dell M110

=

4 Wihlen Sie die gewiinschten Multimediadateien aus: Foto, Video oder
Musik; danach driicken Sie zum Abspielen (v . Wenn Sie die Einstellungen
fiir Foto, Video oder Musik dndern méchten, wihlen Sie die Option
Einstellungen. Niheres hierzu finden Sie unter "Multimediakonfiguration"

auf Seite 50.
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Multimediadateien fiir Wiedergabhe von MicroSD-Karte auswahlen

% Hinweis: Fiir die Nutzung der Multimedia-MicroSD-Funktion muss eine
MicroSD-Karte am Projektor eingesteckt sein.
Gehen Sie zum Wiedergeben von Foto-, Video- oder Musikdateien auf dem
Projektor wie folgt vor:
1 Stecken Sie das Stromkabel am Netzteil ein und schalten Sie den Projektor
mit der Ein/Austaste ein.

2 Stecken Sie eine MicroSD-Karte am Projektor cin. Beim Einstecken einer
MicroSD-Karte wird automatisch der MicroSD-Bildschirm als
Bildeingangsquelle ausgewihlt.

NG
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3 Rufen Sie das Eingangsquellen-Menii auf, wihlen Sie MicroSD und
driicken Sie die Taste (v . Die Bildeingangsquelle wird automatisch auf den
MicroSD-Bildschirm umgeschaltet, wenn MicroSD in diesem Schritt
ausgewihlt wurde.

Dell M110

4  Microsp

AUTOEINST.
Prisentationsmodus
|

HDMI

Erweitert Einstlg.
Deutsch

Auflasung 1280 X 800 60Hz

Der nachstehende MicroSD-Bildschirm wird angezeigt:

Dell M110

4 Wihlen Sie die gewiinschten Multimediadateien aus: Foto, Video or Musik;
danach driicken Sie zum Abspielen (v . Wenn Sie die Einstellungen fiir
Foto, Video oder Musik dindern méchten, wihlen Sie die Option
Einstellungen. Niheres hierzu finden Sie unter "Multimediakonfiguration"

auf Seite 50.
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Multimediadateien fiir Wiedergabe aus dem internen Speicher
auswaéhlen

Gehen Sie zum Wiedergeben von Foto-, Video- oder Musikdateien auf dem
Projektor wie folgt vor:

1 Stecken Sie das Stromkabel am Netzteil ein und schalten Sie den Projektor
mit der Ein/Austaste ein.

2 Rufen Sie das Eingangsquelle-Menii auf, wihlen Sie Interner Speicher und
driicken Sie (v . Die Bildeingangsquelle wird automatisch auf den
Bildschirm fiir den internen Speicher umgestellt, wenn in diesem Schritt
Interner Speicher gewihlt wurde.

Dell M110

‘ Interner Speicher

AUTOEINST.

.'. Prazentationsmodus

d [ ]

J« HDMI

%} Erweitert Einstlg.

Deutsch

» Auflésung 1280 X 800 60Hz
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Der Interner Speicher-Bildschirm wird angezeigt (siche unten):

[2) ateityp Dell M110

3 Wibhlen Sie die gewtinschten Multimediadateien aus: Foto, Video or Musik;
danach driicken Sie zum Abspielen (v . Wenn Sie die Einstellungen fiir
Foto, Video oder Musik édndern méchten, wihlen Sie die Option
Einstellungen. Niheres hierzu finden Sie unter "Multimediakonfiguration"

auf Seite 50.
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Office Viewer (Dokumentbetrachter) fiir USB, microSD-Karte und
internen Speicher

Die Office Viewer (Dokumentbetrachter)-Funktion erméglicht Thnen den Einsatz
von MS Excel-, MS Word- und MS PowerPoint-Dateien.

Dell M110

Office-Betrachter

% NOTE: Wenn Sie die Multimedia-microSD-Funktion nutzen méchten, muss eine
microSD-Karte in den Projektor eingesteckt sein.

Tastenhinweise

Driicken Sie zum Navigieren und Auswihlen die Aufwiirts- / Abwirts- / Links- /
Rechtstaste und die (v -Taste am Bedienfeld lhres Projektors oder an der
Fernbedienung.

Taste Aufwirts (A) Abwirts () Links (<) Rechts (>) Enter Menii

Seite
Kein . anpassen/ Betricbsme
. Aufwirts Abwiirts Links Rechts P / N
Unterment Breite ni
anpassen
Office
Seite nach Seite nach Viewer
Untermenii VergroBern Verkleinern Drehen  (Dokument
unten oben
betrachter)
verlassen
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Multimediakonfiguration fiir USB-Datentridger, MicroSD-Karte und
internen Speicher

In diesem Ment konnen Sie die Einstellungen fiir Fotos, Videos und Musikdateien
indern.

% Hinweis: Das Multimediakonfigurationsmenii ist dasselbe fiir USB-
Datentréger, MicroSD-Karten und den internen Speicher.

Fotoeinstell.

Wihlen und driicken Sie zum Aktivieren des Fotokonfigurationsmeniis. Das
Fotokonfigurationsmenii bictet folgende Optionen:

£ cinstellungen Dell M110

Fotoeinstell. >

ANZEIGEMODUS—Driicken Sie Press (A) oder (V) zum Auswiihlen des
Anzeigemodus fur das Foto auf dem Bildschirm. Zur Verfiigung stehen: Dateiliste,
Durchsuchen-Modus, Miniaturbild und Diaschau.

ANZEIGEFORMAT—Driicken Sie (A) oder (V) zum Auswihlen von Auto
(urspriingliche GréfBe) oder Voll (Vollbild).

DIASCHAUDAUER—Driicken Sie (%) oder (/) zum Auswihlen der Zeit zwischen der
Anzeige zweier aufeinanderfolgender Dias. Nach der festgelegtenZeit wird

automatisch das nichste Bild angezeigt. Zur Verfiigung stehen: 5 Sek., 15 Sek., 30
Sek., 1 Min., 5 Min. und 15 Min.

DIASCHAUWIEDERHOLUNG—M it Ein wird die Diashow kontinuierlich wiederholt.
Mit Aus wird die Anzeige nach der letzten Seite gestoppt.

DIASCHAUEFFEKT—Mit (») oder (/) wiihlen Sie den gewiinschten
Diaiibergangseffekt aus. Zur Verfiigung stehen: Zufiillig, Rechteck, Aus, Schlange,
Partition, Loschen, Jalousie, Linien, Raster, Uberkreuzen, and Spirale.

4 Hinweis: Die drei letzten Funktionen sind nur im Diashowmodus verfiigbar.
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Videoeinrichtung

Wihlen und driicken Sie v zum Aktivieren des Videokonfigurationsments. Das
Videokonfigurationsmenii bictet folgende Optionen:

Dell M110

Wie

FW-AKtual,

ANZEIGEFORMAT—Mit (») oder () withlen Sie die AnzeigegroBe fiir Videos aus.
Auto—Hiermit wird das urspriingliche Seitenverhiltnis beibehalten.

ORIGINALGROBE—Hiermit wird das Video in der Originalgrofie des
Inhalts angezeigt.

WIEDERGABEMODUS—Driicken Sic (1) oder () zum Auswihlen des
Wiedergabemodus fiir Videos. Zur Verfiigung stehen: Einmal, Einmal

wiederholen, Wiederholen und Zufillig.
AUTO-WIEDERGABE—W :ihlen Sie Ein, wenn das Video beim Aufrufen der

Videoliste automatisch abgespielt werden soll.
Musikeinrichtung

Wihlen und driicken Sie zum Aktivieren des Musikkonfigurationsments. Das
Musikkonfigurationsmenii bictet folgende Optionen:

Dell M110

Musikeinrichtung >

FW-AKtual,
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WIEDERGABEMODUS—Driicken Sic () oder () zum Auswihlen des
Wiedergabemodus fiir Musikdateien. Zur Verfiigung stehen: Einmal, Einmal
wiederholen, Wiederholen und Zufillig.

SPEKTRUM ANZEIGEN—Mit Ein legen Sie fest, dass beim Abspielen eines
Musiktitels die Frequenzen angezeigt werden sollen.
AUTO-WIEDERGABE—Wiihlen Sie Ein, wenn der Musiktitel beim Aufrufen der

Titelliste automatisch abgespielt werden soll.

FW-Aktual.

Wiihlen Sie die Option; rufen Sie mit (v das Menti der Firmware-Aktualisierung
auf. Das Menti der Firmware-Aktualisierung bietet folgende Optionen:

Dell M110

Ver. AOL

Ver. MOL

MEDIEN—W ihlen Sie zum Aufrufen der Firmware-Aktualisierungsbildschirms
»Ja“; wihlen Sie dann zum Aktualisieren Threr Medien-Firmware per microSD-
Karte die Bestitigen-Option.

BILDPROZESSOR—Wihlen Sie zum Aufrufen der Firmware-
Aktualisierungsbildschirms ,,Ja“; wihlen Sie dann zum Aktualisieren Threr
Videodecoder-Firmware per microSD-Karte die Bestitigen-Option.

% Hinweis: Medien- und Bildprozessor-Firmware-Aktualisierung unterstiitzen

nur die microSD-Schnittstelle, ,firmware”- und ,,upgradeinfo.inf“-Dateien
miissen auf der microSD-Karte gespeichert sein.

% Hinweis: Sie kénnen die ,Medien- und Bildverarbeiter”-Firmware-Dateien
von der Dell-Kundendienstseite unter support.dell.com herunterladen.
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Projektor-Problemlosung

Sollten Probleme mit dem Projektor auftreten, lesen Sie bitte die folgenden Tipps
zur Problem](')sun‘s. Falls das Problem fortbesteht, kontaktieren Sie bitte Dell ™
(siche Kontaktaufnahme mit Dell™ auf Seite 62).

Problem Magliche Losung
Auf dem Bildschirm wird * Vergewissern Sie sich, dass der Projektor
kein Bild angezeigt eingeschaltet ist.

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die korrekte
Eingangsquelle im EINGANGSQUELLE-Menti
ausgewihlt haben.

e Vergewissern Sie sich, dass die externe
Grafikschnittstelle aktiviert wurde. Wenn Sie ein
Dell™-Notebook benutzen, driicken Sie [F_]
(Fn + F8). Bet anderen Computern sehen Sie in
der entsprechenden Dokumentation nach. Falls
die Bilder nicht korrekt angezeigt werden,
aktualisicren Sie bitte die Grafikkartentreiber
Thres Computers. Bei Dell-Computern besuchen
Sie bitte support.dell.com.

* Vergewissern Sie sich, dass die Kabel richtig
angeschlossen sind. Siehe "Projektor anschliefen”
auf Seite 10.

* Vergewissern Sie sich, dass die Anschlussstifte
weder verbogen noch abgebrochen sind.

¢ Verwenden Sie Testbild in den
Projektoreinstellungen des Erweiterte
Einstellungen-Meniis. Vergewissern Sie sich,
dass die Farben des Testmusters korrekt sind.
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Problem (Fortsetzung)

Nur teilweise,
durchlaufend oder
fehlerhaft angezeigtes Bild

Magliche Losung (Fortsetzung)

1 Driicken Sie die Taste Auto-Anpassung an der
Fernbedienung oder am Bedienfeld.

2 Wenn Sie mit einem tragbaren Dell™-Computer
arbeiten, stellen Sie die Auflosung des
Computers auf WXGA (1280 x 800) ein:

a Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf eine
freie Stelle des Microsoft® Windows®-
Desktops, klicken Sie auf Eigenschaften,
wihlen Sie dann das Register Einstellungen.

b Priifen Sie, ob beim externen Monitoranschluss
1280 x 800 Bildpunkte (Pixel) eingestellt ist.

¢ Driicken Sie 7] (Fn + F8).

Falls Sie Schwierigkeiten dabei haben, die
Auflgsung zu dndern, oder das Monitorbild
hingen bleibt, starten Sie alle Geriite und den
Projektor neu.

Wenn Sie nicht mit einem tragbaren Dell ™-
Computer arbeiten, lesen Sie n Threr
Dokumentation nach. Falls die Bilder nicht
korrekt angezeigt werden, aktualisieren Sie bitte
die Grafikkartentreiber Thres Computers. Bei Dell-
Computern besuchen Sie bitte support.dell.com.

Die Prisentation wird nicht
auf dem Bildschirm
angezeigt

Wenn Sie mit einem tragbaren Dell-Computer

arbeiten, driicken Sie [7_] (Fn+F8).

Das Bild ist instabil oder
flimmert

Fiihren Sie im Bildschirmmenii im Untermenii
Anzeigeeinstellungen des Frweiterte
Einstellungen-Meniis die Option Abstimmung
durch (nur im PC-Modus).

Auf dem Bild erscheinen
senkrechte flimmernde
Streifen

Fiihren Sie im Bildschirmmenii im Untermenii
Anzeigeeinstellungen des Erweiterte
Einstellungen-Meniis die Option Frequenz durch
(nur im PC-Modus).

Die Bildfarbe stimmt nicht

* Falls das Anzeigegerit ein falsches Signal seitens
der Grafikkarte hilt, bestellen Sie bitte den
Signaltyp auf RGB ein. Diese Einstellung finden
Sie im Menii Anzeigeeinstellungen der
Erweiterten Einstellungen .

¢ Verwenden Sie Testbild in den
Projektoreinstellungen des Erweiterte
Einstellungen-Ments. Vergewissern Sie sich,
dass die Farben des Testmusters korrekt sind.
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Problem (Fortsetzung)
Das Bild ist nicht fokussiert

Magliche Losung (Fortsetzung)

1 Justieren Sie den Fokussierring am
Projektorobjektiv.

2 Stellen Sie sicher, dass sich der
Projektionsbildschirm in der erforderlichen

Entfernung zum Projektor befindet.
(3,18 £t [97 cm] bis §,48 ft [258 cm]).

Das Bild wird bei
Wiedergabe einer 16:9-
DVD gestreckt

Der Projektor erkennt automatisch das Format des
Fingangssignals. Bei der Original-
Standardeinstellung behalt das Gerat das Format
des projizierten Bildes entsprechend des Formats
der Eingangsquelle bei.

Falls das Bild nach wie vor gestreckt erscheint,
passen Sie das Seitenverhiltnis in den
Anzeigeeinstellungen des Erweiterte
Einstellungen-Meniis an.

Bild ist invertiert

Wiihlen Sie Projektoreinstellungen unter
Erweiterte Einstellungen aus dem OSD; passen
Sie den Projektormodus an.

Fehler-LED blinkt orange

Ein Projektorliifter ist ausgefallen und der
Projektor schaltet sich automatisch aus.

TEMP-LED leuchtet
orange

Der Projektor ist tiberhitzt. Die Anzeige wird
automatisch ausgeschaltet. Schalten Sie die
Anzeige wieder ein, wenn der Projektor abgekiihlt
ist. Falls das Problem weiterhin bestehen bleibt,
wenden Sie sich an Dell™.

TEMP-LED blinkt orange

Wenn der Projektorkiihler ausfillt, schaltet sich
der Projektor automatisch aus. Setzen Sie den
Projektormodus zurtick; dazu halten Sie die
POWER-Taste 10 Sekunden lang gedriickt. Bitte
warten Sie etwa 5 Minuten; schalten Sie das Geriit
erst dann wieder ein. Wenn das Problem weiterhin
bestehen bleibt, wenden Sie sich an Dell ™.

Das Bildschirmmenti wird
nicht angezeigt

Driicken Sie 15 Sekunden lang auf die Taste
Menu, um die Meniisicherung aufzuheben. Priifen
Sie die Menii-Sicherung, siche Seite 38.

Die Fernbedienung
funktioniert nicht richtig
oder nur in einem sehr
begrenzten Bereich

Batteriestrom schwach. Priifen Sie, ob die LED-
Anzeige der Fernbedienung nur noch schwach
leuchtet. Falls ja, ersetzen Sie die CR2032
Batterie.
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Fithrungssignale

Befehlstasten Indikator
Projektorstatus Beschreibung Betrich TEMP
(Blau/Orange) ORANGE ORANGE
Standby- Projektor im Standby-Modus. Zum BLAU
Modus Einschalten bereit. Blinkend AUS AUS
Aufwirm- Der Projektor braucht eine Weile zum
Modus Warmwerden und Hochfahren. BLAU AUS AUS
LED ein Projektor im Normal-Modus, bereit zur
Bildanzeige. . .
K Hinweis: Kein Zugriff auf das BLAU AUS AUS
Bildschirmmeni.
Kiihl-Modus Der Projektor kiihlt sich zum BLAU AUS AUS
Ausschalten ab.
Projektor Eventuell sind die Luftschlitze blockiert,
iiberhitzt oder die Umgebungstemperatur liegt
héher als 35 °C. Der Projektor schaltet
sich automatisch aus. Vergewissern Sie
sich, dass die Luftschlitze nicht blockiert AUS ORANGE AUS
sind und die Umgebungstemperatur im
Arbeitsbereich liegt. Falls das Problem
weiterhin bestehen bleibt, wenden Sie
sich bitte an Dell.
Liifterstérung Einer der Liifter ist ausgefallen. Der
Projektor schaltet sich automatisch aus. . ORANGE .
Falls das Problem weiterhin bestehen AUS Blinkend AUS
bleibt, wenden Sie sich bitte an Dell.
LED-Ausfall LED-Abschaltung. AUS AUS ORANGE

Projektor-Problemldsung
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Technische Daten

Lichtrohre

Helligkeit

Kontrastverhiiltnis

GleichmiBigkeit

Anzahl an Bildpunkten

Interner Flash

Darstellbare Farben

Projektionsobjektiv

GroBe der Projektionsfliche

Projektionsabstand

Videokompatibilitit

Stromversorgung

Stromverbrauch
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Technische Daten

0,45-Zoll-WXGA, 5450 DMD, DarkChip3™

300 ANSI-Lumen (max.)

10000:1 typisch (Full On/Full Off)

80% Typisch (Japan. Standard — JBMA)

1280 x 800 (WXGA)

1 GB Speicher (max.)

1,073 Billionen Farben

F-Stopp: F/ 2,0

f =1495mm

Fixfokus-Objektiv

Bildwurfverhiltnis = 1,5, Weitwinkel / Tele
Abweichungsverhiltnis: 100%

30 bis 80 Zoll (diagonal)

97 bis 258 cm

Composite-Video: NTSC (M, 3.58, 4.43), PAL (B,
D,G,H,I,M,N, 4.43), SECAM (B, D, G,K,K1, L,
4.25,44)

Component-Videoeingang tiber VGA: 1080i (50/60
Hz), 720p (50/60 Hz), 5761/p, 480i/p

HDMI-Eingang: 1080p, 720p, 5761/p, 480i/p

Wechselstrom 100-240 V, 50-60 Hz mit 65 W-
Netzteil

Normalbetrieb: 44 W = 10 % bei 110 VAC
Eco-Modus: 36 W = 10 % bei 110 VAC

Energiesparmodus: <10 W (bei minimaler
Liftergeschwindigkeit)

Bereitschaftsmodus: < 0,5 W (VGA_OUT aus)



Audio

Geriuschpegel

Gewicht

Abmessungen (Bx HxT)

Umgebungsbedingungen

F/A-Anschliisse

1 Lautsprecher x 1 Watt eff.

36 dB (A) Normalbetrieb, 32 dB (A) Eco-Modus
036kg £227¢

105,3 x 36,5 x 104 mm

Betriebstemperatur: 5 °C - 35 °C (41 °F- 95 °F)
Luftfeuchtigkeit: max. 80%
Lagerungstemperatur: 0 °C - 60 °C

(32 °F - 140 °F)

Luftfeuchtigkeit: max. 90 %

Temperatur beim Transport: -20 °C - 60 °C

(-4 °F - 140 °F)

Luftfeuchtigkeit: max. 90 %

Stromversorgung: Ein Netzteilanschluss

VGA-Eingang: Ein 24-poliger Universalanschluss
(schwarz) fiir analoge RGB-Eingangsignale mit
Audioausgang.

HDMI-Eingang: Ein HDMI-Anschluss, HDMI 1.3
unterstiitzt. HDCP-fihig.

AV-Eingang: Ein 3,5 mm-Anschluss mit Audio- und
Videoeingang.

USB-Port (Typ A): Ein USB-Anschluss fiir USB-
Anzeigegerite, zur Multimedia-Wiedergabe
(Video/Audio/Foto), fiir USB-Speichergerite (USB-
Flash-Laufwerk/interner Speicher) und zur
Unterstiitzung eines optionalen Drahtlos-Dongles.

Der USB-Stick kann bis zu 32 GB unterstiitzen.
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Einschub fiir MicroSD-Karte: Ein microSD-
Anschluss zur Multimedia-Wiedergabe
(Video/Audio/Foto) und zur Unterstiitzung der
Medien- und Bildverarbeiter-Firmware-
Aktualisierung.

Die microSDHC-Karte kann bis zu 32 GB

unterstiitzen.

Drahtlos-Dongle (optional) Norm zur Drahtlosverbindung: IEEES02.11b/g/n

Drahtlosverbindung: Ein USB-Anschluss (Typ A)
zur Unterstiitzung eines Drahtlos-Dongles (USB-
Schnittstelle, optional) und MobiShow.

Betriebssystemkompatibilitit: Windows
7/Vista/XP/2000, MAC OS X

Lichtquelle Quecksilber-freie LED (bis zu 20.000 Stunden im

E4

60

Normalmodus)

Hinweis: Die Betriebsdauerangabe bei Projektor-LEDs ist lediglich ein MaR
fiir den Helligkeitsabfall; diese Angabe definiert nicht, wann die LED komplett
ausféllt und kein Licht mehr ausstrahlt. Die LED-Betriebsdauer wird als die
Zeit definiert, die vergeht, bis 50 % einer Auswahl von Test-LEDs nur noch
etwa 50 % ihrer Nennleistung abgeben. Die LED-Betriebszeit kann keinesfalls
garantiert werden. Die tatsdchliche Betriebszeit einer Projektor-LED hangt
von den Betriebs- und Nutzungsbedingungen ab. Beim Einsatz eines
Projektors unter ungiinstigen Bedingungen, zu denen staubige Umgebungen,
hohe Temperaturen, viele Betriebsstunden pro Tag und plétzliches
Ausschalten zéhlen, ist eine Verkiirzung der LED-Betriebszeit oder ein
ganzlicher Ausfall wahrscheinlich.
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Kompatibilitatsmodi (analog/digital)

Auflésung Bildwiederholfrequenz (Hz)| HSync-Frequenz (kHz) | Pixeltakt (MHz)
640 x 350 70,087 31,469 25,175
640 x 480 59,940 31,469 25,175

720 x 480, p60 59,940 31,469 27,000
720 x 576, p50 50,000 31,250 27,000
720 x 400 70,087 31,469 28,322
640 x 480 75,000 37,500 31,500
640 x 480 85,008 43,269 36,000
800 x 600 60,317 37,879 40,000
800 x 600 75,000 46,875 49,500
800 x 600 85,061 53,674 56,250
1024 x 768 60,004 48,363 65,000
1280 x 720, p50 50,000 37,500 74,250
1280 x 720, p60 60,000 45,000 74,250
1920 x 1080, 150 50,000 28,125 74,250
1920 x 1080, 160 60,000 33,750 74,250
1280 x 720 59,855 44,772 74,500
1024 x 768 75,029 60,023 78,750
1280 x 800 59,810 49,702 83,500
1366 x 768 59,790 47,712 85,500
1360 x 768 60,015 47,712 85,500
1024 x 768 84,997 68,677 94,500
1440 x 900 59,887 55,935 106,500
1280 x 1024 60,020 63,981 108,000
1400 x 1050 59,978 65,317 121,750
1280 x 800 84,880 71,554 122,500
1280 x 1024 75,025 79,976 135,000
1440 x 900 74,984 70,635 136,750
1680 x 1050 59,954 65,290 146,250
1280 x 960 85,002 85,938 148,500
1920 x 1080 60,000 67,500 148,500
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Kontakt zu Dell

Kunden in den USA kénnen die Rufnummer 800-WWW-DELL (800-
999-3355) verwenden.

4 Hinweis: Wenn Sie nicht iiber eine aktive Internetverbindung verfiigen, finden
Sie die Kontaktinformationen auf lhrer Kaufbestatigung, Ihrem Versandzettel,
lhrer Rechnung oder im Produktkatalog von Dell.

Dell™ bietet eine Reihe verschiedener Support- und Serviceoptionen
online oder per Telefon an. Die Verfiigbarkeit dieser Optionen ist
abhingig vom jeweiligen Land und Produkt; einige Optionen sind fir Sie
moglicherweise nicht verfiigbar. So kontaktieren Sie Dell, wenn Sie I'ragen
zum Verkauf haben, technische Unterstiitzung benétigen oder den
Kundendienst in Anspruch nehmen méchten:
1 Besuchen Sie Support.dell.com.
2 Vergewissern Sie sich, dass im Auswahlmenii Wihlen Sie ein
Land/eine Region am unteren Seitenrand Thr Land bzw. Ihre Region
ausgewihlt ist.

Klicken Sie auf Kontakt im linken Bereich der Seite.

Wihlen Sie den Link des von Thnen benétigten Kundendienstes oder
Services.

5 Wihlen Sie die fiir Sie geeignete Art der Kontaktaufnahme mit Dell
aus.
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Anhang: Glossar

ANSI Lumens — Eine Mafleinheit fiir die Helligkeit. Die Berechnung erfolgt mit
Hilfe eines ein Quadratmeter groflen, in neun gleiche Rechtecke geteilten Bildes,
wobei der Mittelwert aus den in der Mitte aller Rechtecke gemessenen Luxwerten
(Helligkeit) ermittelt wird.

Bildseitenverhdltnis — Das belicbteste Bildscitenverhiltnis ist 4:3 (4 zu 3). Alte
Fernsch- und Computervideoformate haben das Seitenverhiltnis 4:3. Das
bedeutet, dass die Breite zur Hohe im Verhiltnis 4 zu 3 ist.

Helligkeit — Die Menge des Lichts, die von einem Projektionsbild oder -gerit
ausgestrahlt wird. Die Helligkeit des Projektors wird in ANSI-Lumen gemessen.

Farbtemperatur — Dic Farberscheinung des weifien Lichtes. Eine niedrige
Farbtemperatur bewirkt wirmeres Licht (mehr Gelb/Rot), wihrend eine hohe
Farbtemperatur kilteres Licht (mehr Blau) bedeutet. Die Mafeinheit der
Farbtemperatur ist Kelvin (K).

Component Video — Eine Methode zur Erzeugung hochwertiger Videos in
einem Format, das aus dem Luminanzsignal und zwei separaten
Chrominanzsignalen besteht, die fiir Analog-Component Y'Pb'Pr' und fiir digitales
Component Y'Cb'Cr' definiert sind. Component-Video steht bei DVD-Playern zur
Verfiigung.

Composite Video — Ein Video-Signal, das Luma (Helligkeit), Chroma (Farbe),
Burst (Farbreferenz) in eine Signal-Wellenform (horizontale und vertikale

synchronisierte Signale) in eine Signal-Wellenform synchronisiert und in einem
einzigen Kabelpaar fiihrt. Es gibt drei Formate: NTSC, PAL und SECAM.
Komprimierte Auflosung — Falls die Auflésung eingehender Bilder grofer als die
des Projektors ist, wird das resultierende Bild verkleinert, damit es mit der
Auflssung des Projektors iibereinstimmt. Aufgrund der Kompression einiger
digitaler Gerite kann es zu Bildverlusten kommen.
Kontrastverhaltnis — Der Bereich zwischen den Werten fiir Dunkelheit und
Helligkeit in einem Bild, bzw. das Verhiltnis zwischen dem minimalen und
maximalen Wert. In der Projektorindustrie gibt es zwei Verfahren, das Verhiltnis
zu messen:
1 Full On/Off (Voll Ein/Aus) — Das Verhiltnis des Lichts auf einem ganz weiflen
Bild (full on) zum Licht auf einem ganz schwarzen (full off) Bild.
2 ANSI — Gemessen wird ein Muster aus 16 abwechselnd schwarzen und weiflen
Rechtecken. Die durchschnittliche Lichtabgabe der weifien Rechtecke wird durch

die durchschnittliche Lichtabgabe der schwarzen Rechtecke geteilt. Dies ergibt
das ANSI-Kontrastverhiltnis.

Der Full On/Off-Kontrast ist bei einem Projektor immer grofer als der ANSI-
Kontrast.
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tlB — Dezibel — Eine Einheit, die den relativen Unterschied einer Kraft oder
Intensitit, meistens zwischen zwei akustischen oder elektrischen Signalen,
ausdriickt. Sie entspricht dem Zehnfachen des allgemeinen Logarithmus des
Verhiiltnisses der zwei Stirken.

Bilddiagonale— Ein Verfahren fiir die Messung der Gréfe eines Bildschirms oder
Projektionsbildes. Hierbei wird die Strecke zwischen einer Ecke und der
gegentiberliegenden Ecke gemessen. Eine Leinwand mit einer Hohe von 274,32
cm und einer Breite von 365,76 cm besitzt eine Diagonale von 457,2 cm. Dieses
Dokument setzt voraus, dass die diagonalen Abmessungen dem klassischen 4:3-
Verhiiltnis eines Computerbildes, wie bei dem Beispiel oben, dienen.

DLP® — Digital Light Processing™ — Eine von Texas Instruments entwickelte
Monitorreflexionstechnologie, bei der kleine, manipulierte Spiegel verwendet
werden. Licht, das durch einen Farbfilter ausgegeben wird, wird an die DLP-
Spiegel gesendet, welche die RGB-Farben in einem Bild an die Leinwand
projizieren - auch als DMD bekannt.

DMD — Digital Micro Mirror Device - Digitales Mikrospiegelgerit — Jedes DMD

besteht aus Tausenden von mikroskopisch kleinen, geneigten, aus einer
Aluminiumlegierung bestehenden Spiegeln.

Brennweite — Der Abstand zwischen der Oberfliche einer Linse und dem
Brennpunkt.

Frequenz — Die Anzahl der zyklischen Wiederholungen von elektrischen
Signalen pro Sekunde. Die Frequenz wird in Hz (Hertz) angegeben.

HDCP — High-Bandwidth Digital-Content Protection — Ein von der Intel™
Corporation entwickeltes Verschlisselungssystem, durch das digitale Inhalte
geschiitzt tber digitale Schnittstellen, wie z. B. DVI und HDMI, iibertragen
werden.

HDMI — High-Definition Multimedia Interface — Ubertréigt unkomprimierte
HD-Videodaten sowie digitale Audio- und Geritesteuerungsdaten tiber einen
einzigen Anschluss.

Hz (Hertz) — Einheit fiir Frequenz.

Trapezkorrektur— Mit Hilfe der Trapezkorrektur kann die Bildverzerrung
(normalerweise ist das verzerrte Bild wie ein Trapez oben breiter und unten
schmaler) eines Projektionsbilds korrigiert werden, die durch einen ungiinstigen
Winkel des Projektors zur Projektionsfliche hervorgerufen wird.

Maximalabstand — Der maximal mogliche Abstand zwischen Projektor und
Projektionsschirm, bei dem in einem vollstindig abgedunkelten Raum noch ein
brauchbares Bild erzeugt (das hell genug ist).

Maximale BildgréBe— Das grotmagliche Bild, das ein Projektor in einem
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abgedunkelten Raum erzeugen kann. Normalerweise durch die optische
Brennweite begrenzt.

Minimalabstand— Der minimal mégliche Abstand zwischen Projektor und
Projektionsschirm, bei dem ein Bild noch scharf gestellt werden kann.

NTSC— National Television Standards Committee. Nordamerikanischer
Sendestandard mit einem Videoformat von 525 Zeilen bei 30 Bildern pro

Sekunde.

PAL— Phase Alternating Line. Ein europiischer Sendestandard mit einem
Videoformat von 625 Zeilen bei 25 Bildern pro Sekunde.

Riickprojektion— Mit dieser Funktion kénnen Sie ein Bild horizontal spiegeln.
Bei der normalen Projektion von vorne erscheinen Texte, Grafiken usw. dann
verkehrt herum. Die Riickprojektion wird fiir die Projektion von hinten verwendet.

RGB— Rot, Griin, Blau— Fiir die Beschreibung eines Monitors verwendet, der die
Signale fur diese drei Farben getrennt erhalten muss.

SECAM— Ein franzosischer und internationaler Sendestandard, der PAL ihnelt,
der sich jedoch bei der Ubertragung vom Farbinformationen einer abweichenden
Methode bedient.

SVGA— ,Super Video Graphics Array“— 800 x 600 Pixel
SXGA — Super Ultra Graphics Array — 1280 x 1024 Pixel.
UXGA— ,Ultra Extended Graphics Array“— 1600 x 1200 Pixel
VGA— ,Video Graphics Array"— 640 x 480 Pixel

XGA— ,Extended Video Graphics Array“— 1024 x 768 Pixel.
WXGA — Wide Extended Graphics Array — 1280 x 800 Pixel.

Zoomohjektiv — Objcktiv mit ciner variablen Brennweite, mit dem das Bild
vergroBert bzw. verkleinert werden kann.

Verhiltnis des Zoomohjektivs — Dies ist das Verhiiltnis zwischen dem kleinsten
und gréBten Bild, das von einem Objektiv von einer unverinderten Entfernung
aus projiziert werden kann. Wenn zum Beispiel das nicht vergroBerte Bild 100 cm
grof ist, ist das vergroBerte Bild bei einem 1,4:1-Zoomverhiltnis 140 cm grof.
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